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GB DESCRIPTION

RUS YCTPOUCTBO U3OENUSA

1. Housing 1. Kopnyc
2. On/Off switch with indicator light 2. BblknoyaTenb co CBETOBbIM MHAUKATOPOM paboThbl
3. Clips 3. 3axumbl
4. Rollers 4. burygmn
5. Handle 5. Pyuka
6. Cover 6. Kpbiwka
7. 4 Feet 7. 4 HOXKM
CZ PoOPIS BG ONMUCAHUE
1. Téleso spotiebice 1. Kopnyc
2. Vypina€ se svételnym ukazatelem provozu 2. WsknouBaTten cbC cBeTeLl MHAMKaTop 3a paboTa
3. Svorky 3. LWwnkn
4. Natacky 4. Ponku
5. Drzadlo 5. [Opbxka
6. Viko 6. Kanak
7. 4 nozky 7. 4 kpadeTta
PL oPIs RO DESCRIERE
1. Obudowa 1. Corp
2. Woylacznik ze wskaznikiem Swietlnym pracy 2. Intrerupator cu indicator luminos de functionare
3. Spinacze 3. Cleme
4. Walki 4. Bigudiuri
5. Uchwyt 5. Maneta
6. Pokrywa 6. Capac
7. 4 nozki 7. 4 picioruse
UA onuc SCG onuc
1. Kopnyc 1. Kytuja
2. Bwumwukau 3i CBITNOBUM iHAMKATOPOM poboTH 2. T[pebaumBay ca CBETIOCHUM MHOWKATOPOM paaa
3. Batuckaui 3. Crere
4. biryni 4. Buknepu
5. Pyuka 5. [Opuwka
6. Kpuwka 6. [lloknonau
7. 4 HiXKKM 7. 4 Hore
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Tootamise margutulega luliti 2. Slédzis ar darba gaismas indikatoru
3. Klambrid 3. Spailites
4. Rullid 4. RuUllTSi
5. Kéepide 5. Rokturis
6. Kaas 6. Vacins
7. 4jalga 7. 4 kajinas
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készllékhaz
2. Jungiklis su darbo Sviesos indikatoriumi 2. Mikodési jelz6lampaval ellatott kapcsold
3. Spaustuvai 3. Szoriték
4. Suktukai 4. Csavarok
5. Rankena 5. Fogantyu
6. Dangtis 6. Fedd
7. 4 Kkojités 7. 4talp
KZ CUNATTAMA D GERATEBESCHREIBUNG
1. Tynra 1. Gehause
2. XKyMBbICTbIH XapbIKTbl UHANKATOPIbI aXblpaTKbILLbI 2. Schalter mit Kontrolleuchte
3. KbIcKbIiWITap 3. Klemmen
4. burygmn 4. Lockenwickler
5. Tytka 5. Griff
6. Kaknak 6. Deckel
7. 4 asakrapsbl 7. 4 FlaRchen

mm

175

~ 230V /50 Hz 400 W 1.7/ 2.08 kg 195

338
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[€5 INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS
¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.
o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.
e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.
Do not use outdoors.
Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.
To prevent risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or in any other liquids.
Do not take this product into a bathroom or use near water.
Close supervision is necessary when it is used near children.
Do not leave the appliance switched on when you do not use it.
Do not use other attachments than those supplied.
Do not operate after malfunction or cord damage.
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.
¢ To protect against the risk of burn, do not touch the posts that hold the rollers.
CAUTION
e The housing and rollers are very hot when in use.
INSTRUCTION FOR USE
o Fully unwind the cord and insert plug into the power supply.
Set On/Off switch to “I” position, indicator lights up. Allow the appliance approximately 20-30 minutes to heat.
Ready dots will change color from red to brown and then to dark brown.
Make curl from the front moving to the back, starting from the middle of the head. Use for dry hair only.
Divide your hair into locks, which should not be wider than length of roller. Slowly wrap hair around the roller,
keeping it perpendicularly to head if possible. Stretch the locks before curling.
e The setincludes:
— SMALL ROLLERS: for permanent curling;
— MEDIUM ROLLERS: make short hair magnificent, create large waves; long wavy style for shoulder hair
length;
— BIG ROLLERS: give to hair magnificent volume and slightly twist hair tips.
o Fix the rollers with roller clips.
¢ Rollers should remain in your hair until complete cooling. To hasten the process, you may use a hair dryer with a
“cool shot” setting.
¢ Do not comb hair just after a curling, wait until it cool down.
¢ When finished set On/Off switch to “O” position and unplug the appliance from power supply.
USEFUL ADVICE
¢ If a hair is long, divide it into small locks; otherwise they will not cool down for a long time. You can use a mousse
for thin or long hair stronger curling.
CARE AND CLEANING
Switch off the appliance, unplug from the power supply.
Wipe over the housing and heating element using a soft damp cloth.
Wash the rollers with warm soapy water.
Do not use abrasive cleaners.
Ensure all parts are wiped dry with a soft dry towel.
TORAGE
Ensure the electric rollers are completely cool and dry.
Complete all requirements of Chapter CARE AND CLEANING.
Do not wrap the cord around the appliance, as this will cause its damage.
You can wrap the cord around feet as provided.
Keep the appliance in a cool, dry place.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMYATALIUN

MEPbI BE3OINMACHOCTHU

e BHumaTtensbHo I'IpO‘-IVITaVITe PyKOBOD,CTBO no 3KcnnyaTtaumm n CoxpaHute ero B ka4ecrtse CrnpaBO4YHOro Martepuana.

° nepep, nepBoHaYasribHbIM BKITHO4YEHMEM TMpOoBEepPbTE, COOTBETCTBYHT JIM TEXHUYECKUE XaPaKTEePUCTUKU U3OENNA,
YKa3aHHble Ha HaKJ'IeI7IKe, napamMmeTpaM 3J1IEKTPOCETU.

¢ llcnonb3oBaTb TONMbKO B ObITOBbLIX Lendax B COOTBeTCTBUN C AaHHbIM PyKOBO,EI,CTBOM no 3Kcnnyartaunn. YCTpOVICTBO

He npeagHa3HavyeHo And npomMbILLIEHHOIo NpuMeHeHuA.

He ncnonb3oBaTb BHE MOMELLEHNIA.

Bcerp.a oTKN4anTe yCTpOI7ICTBO OT 3J1EeKTpoCceTn nepen OYNCTKOW UM ECMN OHO HE NCNoJb3yeTCA.

Bo nsbexaHue nopaxeHuna aNneKTpn4eCknm TokKkom, He norpy>Ka17|Te I'IpVI60p B BOAY Unn gpyrme XXnakocTtu.

He I'IOJ'Ib3yI7ITer yCTpOVICTBOM B BAHHbLIX KOMHaATax " OKOIo BOAbI.

He nos3sonsante eTAamM nonb3oBaTbCA I'IpVI60pOM.

e O o o o (nO° o o o o
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He ocTtaBnsanTe BKMOYeHHLIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonbayiite NpMHaanexHoCTh, He BXOASALLME B KOMMIEKT AaHHOro npubopa.

He ncnonbayiite npubop ¢ NOBPEXAEHHBIM 3IEKTPOLLHYPOM.

He nbiTantecb CaMOCTOSTENBHO pPEeMOHTMpoBaTb npubop. [lMpu obHapyxeHuM Henonagok obpallanTech B
onvxkanwmn CepBUCHbIN LIEHTP.

Bo nsbexaHve nony4yeHnss 0XXoroB He NPUKAcanTeck K HarpeBaTerbHbIM 3fIEMEHTAM.

HUMAHUWE:

By,D,bTe OCTOPOXHbI, BO BpeEMA pa60TbI r|p|/|6op N HacagkKun CUIIbHO HarpesarTCA.

PABOTA

MonHoCTbIO pasMmoTanTe SNEKTPOLLHYP U MNOAKMYMTE YCTPOMUCTBO K 3NEKTPOCETN.
YcraHoBUTe BhIKNOYaTesnb B nonoxeHue “I”, npu aToM AOMKeH 3aropeTbCsl CBETOBOW MHAMKATOp paboTthbl. Yepes
20-30 MuHYT Buryam HarpetoTcs.
Korga uHgukatop HarpeBa U3 KpaCHOro CTaHeT TEMHO-KOPUYHEBBLIM, MOXHO HaUMHaTb 3aBUBKY.
HakpyumBaiTe BOMOCbI Crepean Hasad, HaudvHas C cepeauvHbl rorioBbl, 00S3aTenbHO BbLICYLIMB WX Nepeq
YKNaaKow.
PacnpegenuTte Bonockbl Ha HeGonbluMe NPSAW He wupe AnvHbl ourygu. Crierka HaTAHYB Mpsigb, Aepxa eé, no
BO3MOXHOCTU, NEPNEHONKYNSPHO K rONIOBE, akKypaTHO HakpyTUTe BOJIOCHI Ha Buryau.

— B komnnekTt BxoasT:
TOHKWME BUTYON: no3eonsT co3aaBaTh AONTO AepXKallnecs TOKOHbI;
BUI'YON CPEOHEIO PA3MEPA: coenatoT KOpPOTKME BOJIOCHI MbIWHBIMM UM OOBbEMHbIMWU, Ha BoOrocax
cpefHen AnvHbl co3aanyT KPYMHble BOMHbI, @ AJIMHHBIM NpuaaayT HEGOMbLUYK BOSTHUCTOCTb;
KPYTHbIE BUT'YOW: npuaaayT Bonocam MbIlWHOCTb M Cnerka 3aBbloT UX KOHLLbI.
3akpenute 6uryam 3axvMmamu. YCTaHOBUTE BbIKMoYaTenb B MonoxeHne “O” u OTKMH4YMTE YCTPOMCTBO OT
ANEKTPOCETN.
CHumanTe Guryam TonbKo Mocne Toro, Kak OHW OCTbIHYT. [Ansi YCKOPEHUS MOXHO MCMONb3oBaTh (DEH B pexume
“XONOOHbIN BO3OYX’.
He pacuecbiBaiiTe BONockl cpasy Xe nocne 3aBuBKW, MOAOXAUTE, NOKa OHU OCTbIHYT.
lMocne oKoHYaHMs 3aBMBKM YCTAaHOBUTE BbIKIKOYATENb B NofioxeHne “O” n OTKNioYMTe YCTPOWCTBO OT AIEKTPOCETN.

MONE3HbLIE COBETHI

Ecnu Bonocbl AnvHHble, HE Oenante npagn CrvKOM TONCTbIMU, UHA4Y€ OHU 6y,El,yT ponro octbiBatb. [Ons
3akpenneHnda yKnagkm TOHKMX Uinn OrnHHbIX BOJ10C MOXXHO UCMOJ1b30BaTb CrieunaribHble cpeacTsa.

OYUCTKA N YXon

Mepen ouncTKom OTKMOUMTE NPMBOP OT SNEKTPOCETHU.

MpoTpuTe KOpnyc 1 HarpeBaTenbHbIA ANIEMEHT BIIAXXHOW TKaHbO.

BbimoliTe Guryam B Tennon MbiNIbHOM BoAe.

He ucnonb3ayiite abpasnBHble YMCTALLME CpeacTBa.

MpocyLwnte Kopnyc, HarpeBaTerbHbIN ANIEMEHT U BUryan CyXUM MSTKMM NMOSIOTEHLEM.

XPAHEHUE

[avite yCTpOMCTBY NOMHOCTbLIO OCTbITh U yOeauTech, YTO KOPNYC HE BMaXHbIN.
BbinonHute Bce TpeboBanus pasgena OYNCTKA M YXOL.

YUTobbl HE MOBPEAMTL LUHYP NMUTaHKS, HE HaMaTbIBaWTE Ero Ha KOpMyc.

LLIHYp MOXXHO HamoTaTb Ha HOXKW.

XpaHuTe npubop B NpoxnagHoOM, CyXOM MecCTe.

NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY

Peclivé si tento Navod k pouziti pfectéte a uschovejte jej jako informacni pFirucku.

Pfed prvnim pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uren pro primyslové Gcely.
PouZivejte spotiebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

VZdy vytdhnéte zastrCku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponotujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.
Nepouzivejte spotfebi€ v koupelné a v blizkosti jinych zdroji vody.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotiebic.

Nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

PouZivejte spotiebi€ vyhradné s pfislusenstvim z dodavky.

Nepouzivejte spotfebi€ s podkozenym napajecim kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZsi servisni stfedisko.
Pro zamezeni popaleni nesahejte na topna télesa.

UPOZORNENI:

Budte opatrni: b&éhem pouZivani jsou spotfebi€ a nastavce zahfaté na vysokou.

PROVOZ

Uplné odvijejte elektricky kabel a zapojte spottebi¢ do elektrické sité.
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